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 בנים אתם לה' אלקיכם
  יד דברים (א׳

ת: מֵַֽ ֖ם לָּ ין עֵינֵיכ  ֵּ֥ ה בֵּ ָ֛ רְחָּ ימוּ קָּ ִׂ֧ ש ִ א־תָּ דְד֗וּ וְלַֹֽ א תִתְגַֹּֽ ֶ֑ם לִֹ֣ ה֖' אֱלהֵֹיכ  ם לַַֽ ים אַתּ ֶּ֔ נִִ֣ ה מִכּלֹׁ֙  )א( בָּּ ם סְגֻלֶָּּּ֔ וֹת לוֹׁ֙ לְעִַ֣ הְיֵּ֥ ר ה֗' לִַֽ חִַ֣ יךָּ וּבְךָָּ֞ בָּּ ֶ֑ ה לַה֖' אֱלהֹ  ׁ֙ אַתֶָּּּ֔ דוֹש  י עַַ֤ם קָּ ִ֣ )ב( כִּ
ה: ַֽ מָּ אֲדָּ נֵֵּ֥י הָּ ר עַל־פְּ ֖ ים אֲש   עַמִֶּּ֔ ַֽ ה:  הָּ ַֽ ל־תּוֹעֵבָּ א תֹאכַ֖ל כָּּ ים: )ג( לֵֹּ֥ ה עִזִַֽ ֵּ֥ ים וְש ֵ בִ֖ ה כְש ָּ ֵּ֥ וֹר ש ֵ ׁ֕ ר תֹּאכֵֶ֑לוּ ש  ִ֣ ה אֲש   ֖ הֵמָּ את הַבְּ ר: )ד( זֵֹּ֥ ַֽמ  זָּ וֹ וָּ ן וּתְאֵּ֥ ֹ֖ וֹ וְדִיש  וּר וְאַקֵּּ֥ י וְיַחְמֶ֑ ֵּ֥ל וּצְבִ֖ ה  )ה( אַיָּ הֵמָָּ֞ ל־בְּ )ו( וְכָּ

לוּ:מַ  הּ תֹּאכֵַֽ ֖ ה אֹתָּ ֶ֑ הֵמָּ בְּ ה בַּ ֖ רָּ וֹת מַעֲלֵַּ֥ת גֵּ סֶּ֔ י פְרָּ ִ֣ תֵּ ְ סַעׁ֙ ש  סַַֹ֤עַת ש  ֶׁ֙ ה וְש  רְסָּ֗ ת פַּ ס  ִ֣ אַ  פְר  ת־הָּ ל וְא  מָּ גָּּ ת־הַַ֠ ַֽ ֶ֑ה א  סוּעָּ ְ ּ ֖ה הַש  רְסָּ י הַפַּ פְרִיסֵֵּ֥ ה וּמִמַּ ֶּ֔ רָּ י הַגֵּ עֲלִֵ֣ ַֽ אכְלוּׁ֙ מִמַּ א תַֹֽ ה לַֹ֤ ת־ז ָ֞ ךְ א  ת־ )ז( אִַ֣ ת וְא  ב  י־רְנ   ַֽ ן כִּ פָָּ֜ ָּ ּ הַש 
ַֽם: כ  ים הֵ֖ם לָּ יסוּ טְמֵאִֵּ֥ א הִפְרִֶּ֔ הׁ֙ לִֹ֣ ה וּפַרְסָּ מָּּ ה הֵ֗ ִ֣ ֖  מַעֲלִֵׂ֧ה גֵרָּ תָּ לוּ וּבְנִבְלָּ א תֹאכֵֶּ֔ םׁ֙ לִֹ֣ רָּ ש ָּ ֶ֑ם מִבְּ כ  א ה֖וּא לָּ מֵֵּ֥ ה טָּ ֶּ֔ א גֵרָּ ֵּ֥ה הוּאׁ֙ וְלִֹ֣ רְסָּ יס פַּ י־מַפְרִ  ַֽ חֲזִיר כִּ ת־הַַ֠ ַֽעוּ: )ח( וְא  א תִגָּּ הׁ֙   ם לֵֹּ֥ ת־ז  )ט( א 

ת תֹּאכֵַֽלוּ:תַֹּֽ  ש   ֖ ק  יר וְקַש ְ ֵּ֥ וֹ סְנַפִּ ר־לָ֛ ל אֲש   יִם כִֹּׂ֧ ֶ֑ מָּּ ר בַּ ִ֣ ל אֲש   וּ מִכֹּ֖ ַֽם:  אכְלֶּ֔ כ  א ה֖וּא לָּ מֵֵּ֥ א תֹאכֵֶ֑לוּ טָּ ת לִֹ֣ ש   ֖ ק  יר וְקַש ְ ֵּ֥ וֹ סְנַפִּ ין־לָ֛ ר אֵַֽ ִׂ֧ ל אֲש   ה תֹּאכֵַֽלוּ: )י( וְכֹ  ֖ וֹר טְהרָֹּ ל־צִפֵּּ֥ ר  )יא( כָּּ ֵּ֥ ה אֲש   )יב( וְז ׁ֕
א־תֹאכְל֖  ַֽה:לַֹֽ זְנִיָּ עָּ ַֽ ס וְהָּ ר  ֖ ר וְהַפּ  ֵּ֥ש   ֶ֑ם הַנּ  ַֽהּ: וּ מֵה  ה֖ לְמִינָּ יָּ ה וְהַדַּ אַיֶָּּ֔ ִ֣ ת־הָּ הׁ֙ וְא  אָּ רָּ וֹ: )יג( וְהָּ ב לְמִינַֽ ל־ערֵֹ֖ ת כָּּ ץ֖ לְמִינֵַֽהוּ: )יד( וְאֵֵּ֥ ת־הַנֵּ חַף וְא  ֶ֑ ָּ ּ ת־הַש  ס וְא  ֖ חְמָּ ת־הַתַּ ה וְא  יַעֲנֶָּּ֔ ִ֣ת הַַֽ וֹס  )טו( וְאֵתׁ֙ בַּ ת־הַכֵּּ֥ )טז( א 

ת:וְ  מ  ַֽ ָּ נְש  וּף וְהַתִּ ֖ ת־הַיַנְש  ַֽךְ: א  לָּ ָּ ּ ת־הַש  ה וְא  מָּ ֖ חָּ רָּ ת־הָּ ַֽ ת וְא  ֵּ֥ אָּ ַֽף: )יז( וְהַקָּּ עֲטַלֵּ ֶ֑הּ וְהַדּוּכִיפַ֖ת וְהָּ ֖ה לְמִינָּ פָּ אֲנָּ ה וְהָּ ֶּ֔ חֲסִידָּ לוּ: )יח( וְהִַ֣ כֵַֽ א יֵאָּ ֶ֑ם לֹ֖ כ  א ה֖וּא לָּ מֵֵּ֥ וֹף טָּ עֶּ֔ ץ הָּ ר  ִ֣ ה֖וֹר תֹּ  )יט( וְכלֹׁ֙ ש   וֹף טָּ ל־עֵּ֥  אכֵַֽלוּ:)כ( כָּּ

י עַַ֤ם קָּ  ִ֣ י כִּ כְרִֶּ֔ כֹרׁ֙ לְנָּ וֹ מָּ הּ אַ֤ לָּ֗ ה וַאֲכָּ ִ֣נָּּ נ  תְּ יךָּ תִּ ָ֜ ר  עָּ ְ ש  ר־בִּ ר אֲש   ה לַגֵּ  בֵלָּ ל־נְַ֠ וּ כָּ א תֹאכְלִ֣ וֹ:)כא( לִֹ֣ ב אִמַּֽ חֲלֵֵּ֥ י בַּ דִ֖ ל גְּ ֵּ֥ ֵ ּ א־תְבַש  יךָּ לַֹֽ ֶ֑ ה לַה֖' אֱלהֹ  ׁ֙ אַתֶָּּּ֔   דוֹש 
1 Ye are the children of the LORD your God: ye shall not cut yourselves, nor make any baldness between your eyes for the 

dead.2 For thou art a holy people unto the LORD thy God, and the LORD hath chosen thee to be His own treasure out of all 

peoples that are upon the face of the earth.   3 Thou shalt not eat any abominable thing. 4 These are the beasts which ye 

may eat: the ox, … 6 And every beast that parteth the hoof, and hath the hoof wholly cloven in two, and cheweth the cud, among 

the beasts, that ye may eat. 7 Nevertheless these ye shall not eat of them that only chew the cud, or of them that only have the 

hoof cloven…; of their flesh ye shall not eat, and their carcasses ye shall not touch.   9 These ye may eat of all that are in the 

waters: whatsoever hath fins and scales may ye eat;10 and whatsoever hath not fins and scales ye shall not eat; it is unclean unto 

you.   11 Of all clean birds ye may eat. 12 But these are they of which ye shall not eat…19 And all winged swarming things 

are unclean unto you; they shall not be eaten. 20 Of all clean winged things ye may eat. 21 Ye shall not eat of any thing that dieth 

of itself; thou mayest give it unto the stranger that is within thy gates, that he may eat it; or thou mayest sell it unto a foreigner; 

for thou art a holy people unto the LORD thy God. Thou shalt not seethe a kid in its mother's milk. 
  יג דברים (ב׳

ר: ם לֵאמַֹֽ ֖ ָּ ת ש  ב  ֵּ֥ ש   ָ֛ לָּ ן לְךָּ יךָּ נֹתֵֵּ֥ ' אֱלהֹ ָ֜ ר֩ ה  יךָּ אֲש   ֗ ר  ת עָּ אַחִַ֣ ע בְּ מַָ֞ ְ י־תִש  ַֽ ם )יג( כִּ ֖ י עִירָּ בֵֵּ֥ ְ ת־ישֹ  יחוּ א  ָ֛ ךָּ וַיַדִּ רְבּ ֶּ֔ עַלׁ֙ מִקִּ נֵַֽי־בְלִיֶַׁ֙ ים בְּ ַ֤ ִ ש  וּ אֲנָּ צְאָ֞ ים  )יד( יָּ ים אֲחֵרִ֖ ה אֱלהִֵֹּ֥ ָ֛ ה וְנַעַבְדָּ ר נֵלְכָּ֗ לֵאמֶֹ֑
ם: ַֽ ר לאֹ־יְדַעְתּ  ֵּ֥ את בְּ  אֲש   ה הַזֹ֖ ֵּ֥ ה הַתּוֹעֵבָּ ָ֛ תָּ ש ְ ע  ר נ  בֶָּּ֔ וֹן הַדָּּ כִ֣ תׁ֙ נָּ ַ֤ה אֱמ  ב וְהִנֵּ ֖ הֵיטֵֶ֑ אַלְתָּּ ָּ ִׂ֧ וְש  קַרְתָּּ ִׂ֧ וְחָּ תָּּ ְ רַש  :)טו( וְדָּ ךָּ ַֽ י  קִרְבּ  עִֵּ֥ י הָּ בֵָ֛ ְ ש  ת־יַֹֽ ה א  ִ֣ה תַכּ ֗ ם )טז( הַכֵּ ב הַחֲרֵ  ר  ֶ֑ וא לְפִי־חָּ ר הַהִ֖

ב: ר  ַֽ הּ לְפִי־ חָּ ֖ מְתָּּ ה  ת־בְּ הּ וְא  ָ֛ ר־בָּּ ל־אֲש   ת־כָּּ הּ וְא  ִׂ֧ יל  אתָֹּ לִֶּ֔ הּׁ֙ כָּּ לָּ לָּ ְ ל־ש  ת־כָּּ עִַ֤יר וְא  ת־הָּ ש  א  אֵָ֜ רַפְתָּּ  בָּ הּּ֒ וְש ָּ וֹךְ רְחֹבָּ ל־תִּ֣ קְבּץֹ֘ א  הּ תִּ לָּ֗ לָּ ְ ל־ש  ת־כָּּ ִ֣ )יז( וְא  הׁ֙ תֵּ יְתָּ יךָּ וְהָּ ֶ֑ ם לַה֖' אֱלהֹ  ל עוֹלֶָּּ֔
וֹד: ה֖ עַֽ נ  א תִבָּּ ַ֤ רַחֲמִיםׁ֙ וְרִַֽ  לֵֹּ֥ ַֽתַן־לְךָּ וֹ וְנָּ וֹן אַפּ֗ ' מֵחֲרִ֣ וּב הָ֜ ש   ם לְמַעַן֩ יָּ ר  ה מִן־הַחֵֶ֑ ָ֛ מְא֖וּמָּ דְךָּ יָּ ִׂ֧ק בְּ א־יִדְבַּ :)יח( וְלַֹֽ יךָּ ַֽ ע לַאֲבתֹ  ֖ בַּ ְ ר נִש  ֵּ֥ אֲש   ךָּ כַּ ִ֣ וְהִרְבּ ֶּ֔ ' אֱלהֹ ֶּ֔  חַמְךָּ קוֹלׁ֙ הִ֣ ע בְּ מַ֗ ְ י תִש  ִ֣ יךָּ )יט( כִּ

: יךָּ ַֽ ' אֱלהֹ  עֵינֵי֖ הֵּ֥ ר בְּ ֶָּּ֔ ש  וֹתׁ֙ הַיָּ וֹם לַעֲש  ֖ הַיֶ֑ ךָּ י מְצַוְּ נֹכִֵּ֥ ר אָּ ָ֛ יו אֲש   ל־מִצְותֶָֹּּ֔ ת־כָּּ מרֹׁ֙ א  ְ  לִש 
If thou shalt hear tell concerning one of thy cities, which the LORD thy God giveth thee to dwell there, saying: 14 'Certain 

base fellows are gone out from the midst of thee, and have drawn away the inhabitants of their city, saying: Let us go and 

serve other gods, which ye have not known'; 15 then shalt thou inquire, and make search, and ask diligently; and, behold, 

if it be truth, and the thing certain, that such abomination is wrought in the midst of thee; 16 thou shalt surely smite the 

inhabitants of that city with the edge of the sword, destroying it utterly, and all that is therein and the cattle thereof, with 

the edge of the sword. 17 And thou shalt gather all the spoil of it into the midst of the broad place thereof, and shall burn 

with fire the city, and all the spoil thereof every whit, unto the LORD thy God; and it shall be a heap forever; it shall not 

be built again. 18 And there shall cleave nought of the devoted thing to thy hand, that the LORD may turn from the 

fierceness of His anger, and show thee mercy, and have compassion upon thee, and multiply thee, as He hath sworn unto 

thy fathers; 19 when thou shalt hearken to the voice of the LORD thy God, to keep all His commandments which I 

command thee this day, to do that which is right in the eyes of the LORD thy God. 
 טו-יד דברים (ג׳

ַֽה... נָּ ָּ ֵּ֥ה ש  נָּ ָּ ה ש  ֖ ד  ָּ ֶ֑ךָּ הַיֹצֵֵּ֥א הַש ּ ת זַרְע  בוּאִַ֣ ל־תְּ ת כָּּ ר אֵ֖ ֵֶּ֔ עַש ּ ר תְּ ִ֣ ֵ ךְ: )כב( עַש ּ ַֽ ֖ה עִמָּּ ק וְנַחֲלָּ ל  וֹ חֵֵּ֥ ין לָ֛ י אֵֵּ֥ ִ֣ נּוּ כִּ ֶ֑ עַזְב  א תַַֽ יךָּ לִֹ֣ ֖ ר  עָּ ְ ש  ר־בִּ י אֲש   וִֵּ֥ ים  )כז( וְהַלֵּ נִ֗ ָּ ש  ש  לִֹ֣ ָּ )כח( מִקְצִֵ֣ה׀ ש 
: יךָּ ַֽ ר  עָּ ְ ש  ֖ בִּ חְתָּּ וא וְהִנַּ ה֖ הַהִֶ֑ נָּ ָּ ּ ש  תְךֶָּּ֔ בַּ ִ֣ בוּאָּ רׁ֙ תְּ ל־מַעְש ַ ת־כָּּ ִ֣  תּוֹצִיאׁ֙ א  י כִּ וִִ֡ א הַלֵּ ִ֣ בֵֶ֑עוּ )כט( וּבָּ כְל֖וּ וְש ָּ יךָּ וְאָּ ֶּ֔ ר  עָּ ְ ש  ר בִּ ִ֣ הׁ֙ אֲש   נָּ אַלְמָּ ַֽ וֹם וְהָּ תַ֤ ר וְהַיָּ הַגֵּ ךְ וְַ֠ ה עִמָּּ֗ ק וְנַחֲלָָּ֜ ל  ין־לוֹ֩ חֵ  עַן י אֵַֽ לְמַַ֤

ה:  ַֽ עֲש   ר תַּ ֵּ֥ ֖ אֲש   דְךָּ ה יָּ ֵּ֥ ל־מַעֲש ֵ כָּ יךָּ בְּ ' אֱלהֹ ֶּ֔ ׁ֙ הִ֣ כְךָּ ר  ַֽ   יְבָּ מִטָּּ ְ ה ש  ֵּ֥ עֲש   נִ֖ים תַּ ָּ בַע־ש  ַֽ ץ ש   ֵּ֥ רֵעֵֶ֑הוּ )א( מִקֵּ ה בְּ ֖  ּ ר יַש  ֵּ֥ וֹ אֲש   דֶּ֔ ה יָּ ִ֣ ֵ ּ עַלׁ֙ מַש  ל־בֶַּׁ֙ מ֗וֹט כָּּ ָּ הּ֒ ש  מִטָּּ ְ ּ ר הַש  בִַ֣ ה֘ דְּ ה: )ב( וְז 
ֵּ֥ה לְ  ר יִהְי  ש  וַאֲש    גֶֹּ֑ י תִּ כְרִ֖ ת־הַנָּּ ': )ג( א  הַֽ ה לַַֽ ֖ מִטָּּ ְ א ש  ֵּ֥ רָּ י־ קָּ ַֽ יו כִּ חִֶּ֔ ת־אָּ הוּׁ֙ וְא  ת־רֵעֵֶׁ֙ ש  א  א־יִגַֹּ֤ ְ לַֹֽ ש  יךָּ תַּ חִ֖ ת־אָּ ָ֛ א  ץ ךָּ ר  ׁ֕ אָּ ' בָּּ ׁ֙ הֶּ֔ כְךָּ ר  ַֽ ךְ יְבָּ רֵַ֤ י־בָּ ַֽ וֹן כִּ בְיֶ֑ ֖ א  ךָּ ה־בְּ א יִַֽהְי  י לֵֹּ֥ ָ֛ ס כִּ פ  ׁ֕ : )ד( א  ךָּ ַֽ ד  ט יָּ מֵֵּ֥

הּ... ַֽ תָּּ ְ ֖ה לְרִש  ֵּ֥ נַחֲלָּ תֵן־לְךָּ יךָּ נַֹֽ ' אֱלהֹ ֶּ֔ רׁ֙ הִ֣ רְצְךֶָּּ֔ אֲ  אֲש   אַ  יךָּ בְּ ֶּ֔ ר  עָּ ְ ד ש  אַחִַ֣ ׁ֙ בְּ יךָּ וֹן מֵאַחַַ֤ד אַח ֶׁ֙ בְיָ֜ ה֩ בְךָּ  א  י־יִהְי  ַֽ ִ֣דְךֶָּּ֔ )ז( כִּ ת־יָּ א תִקְפּץֹׁ֙ א  בְךָּ֗ וְלַֹ֤ ת־ לְבָּ ץ א  ִ֣ א תְאַמֵּ ךְ לִֹׂ֧ ֶ֑ ן לָּ יךָּ נֹתִֵ֣ ֖ ' אֱלהֹ  ר־הֵּ֥ ש  
חְ  ר י  ֵּ֥ וֹ אֲש   י מַחְסֹרֶּ֔ נּוּ דֵֵּּ֚ עֲבִיט ֶּ֔ וֹ וְהַעֲבֵטׁ֙ תַּ ֖ לֶ֑ דְךָּ ת־יָּ ח א  ָ֛ פְתַּ חַ תִּ תִֹׂ֧ י־פָּ ַֽ וֹן: )ח( כִּ בְיַֽ א  יךָּ הָּ חִ֖ ן מֵאָּ ר לְךִָּ֡ פּ  מ  ִ֣ ָּ ּ וֹ: )ט( הִש  ר לַֽ בַע֘ סַ֖  ּ נַַֽת־הַש  ְ ִ֣ה ש  רְבָּ ר קָֽ עַל לֵאמֹ֗ בְךָּ  בְלִיַָ֜ ר֩ עִם־לְבָּ בָּ ִ֣ה דָּ ־יִהְי 

ֵּ֥ה בְ  יָּ ' וְהָּ ל־הֶּ֔ ׁ֙ א  יךָּ ל ֶׁ֙ א עָּ ַ֤ רָּ וֹ וְקָּ ן לֶ֑ ֖ א תִתֵּ וֹן וְלֵֹּ֥ בְיֶּ֔ א  ַֽ ׁ֙ הָּ יךָּ חִֶׁ֙ אָּ ינְךָּ֗ בְּ ִ֣ה עֵַֽ עָּ הּ֒ וְרָּ מִטָּּ ְ ּ נִַ֣ת הַש  ְ ַֽ ש  יךָּ הָּ חִִ֣ ר לְךָָּ֜ אָּ כֵ  י־יִמָּּ ַֽ טְא: )יב( כִּ ֖ חֵַֽ ת ךָּ בִיעִֶּ֔ ְ ּ הׁ֙ הַש  נָּ ָּ ּ נִֶ֑ים וּבַש  ָּ ש  ש  ִ֣ ֵ ֖ ש  דְךָּ ַֽ ה וַעֲבָּ עִבְרִיֶָּּ֔ ַֽ וֹ הָּ י אֵּ֚ עִבְרִ֗
ךְ: ַֽ י מֵעִמָּּ ֖ ִ פְש  נּוּ חָּ ֵּ֥ ח  לְּ ַ ש  ם: תְּ נּוּ רֵיקָֽ ֖ ח  לְּ ַ א תְש  ךְ לֵֹּ֥ ֶ֑ עִמָּּ י מֵַֽ ֖ ִ פְש  נּוּ חָּ ֵּ֥ ח  לְּ ַ י־תְש  גָּּ  )יג( וְכִַֽ אנְךֶָּּ֔ וּמִַֽ וֹ מִצִֹּ֣ עֲנִיקׁ֙ לֶּ֔ וֹ:)יד( הַעֲנֵַ֤יק תַּ ן־לַֽ תּ  יךָּ תִּ ֖ ' אֱלהֹ  ָ֛ הֵּ֥ רַכְךָּ ִׂ֧ר בֵּ ךָּ אֲש   ֶ֑ ֖ וּמִיִקְב  י  רְנְךָּ ִ֣ כַרְתָּּ֗ כִּ )טו( וְזָּ

ה֖ הַיַֽ  ר הַז  ֵּ֥ בָּ ת־הַדָּּ ָ֛ א  ךָּ י מְצַוְּ נֹכִִׂ֧ ן אָּ יךָּ עַל־כֵָּ֞ ֶ֑ ' אֱלהֹ  ֖ הִ֣ ךָּ יִם וַַֽיִפְדְּ ץ מִצְרֶַּ֔ ר  ִ֣ א  ׁ֙ בְּ יתָּ יִֶׁ֙ ד הָּ ַ֤ב   וֹם:ע 
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 בנים אתם לה' אלקיכם
 גישות שש

  א, יד דברים י"רש (1

 , עושין שהאמוריים כדרך מת על בבשרכם ושרט גדידה תתנו לא - תתגודדו לא
 :ומקורחים גדודים ולא נאים להיות ראוין ואתם מקום של בניו שאתם לפי

1) As God’s children, we are to remain dignified and comely, not slashed 
 

  א, יד דברים עזרא אבן (2

 כמשפט - קרחה תשימו ולא(. לז, מח' ירמי) גדודות ידים כל על מגזרת(, כח, יט ויקרא) לנפש ושרט כטעם - תתגודדו

 תתגודדו אל, לבן מהאב יותר אתכם אוהב והוא לשם בנים שאתם שתדעו אחר - בנים וטעם. הזה היום עד הגוים
 אביהם מעשה הקטנים הבנים יבינו לא כאשר תבינוהו לא ואם. הוא לטוב יעשה אשר כל כי, שיעשה מה כל על
. כמעשיהם תעשה לא כן על, הכנענים כל כשאר ואינך, אתה קדוש עם כי, אתם גם תעשו כן, עליו יסמכו רק

 רואיכם וכל העמים מן מובדלים ותהיו, ובפה בלב קדוש עם אתה כי -( ג) תועבה כל תאכל לא פרשת הסמך וטעם
 :הנפש ותטמא טמא שתאכל ראוי אין, קדוש עם אתם ואם. חי כל תאכלו ולא, מת על תקרחו לא כי, אתכם יכירו

2) As God’s children, we know that all He does is for the best, and have no reason to 

react so severely to death 
 

  א, יד דברים ן"רמב (3

לא יקרחו קרחה בראשם , בכהנים( ה כא ויקרא) בתורה שאמר, מבוארת מצוה זו גם - אלהיכם 'לה אתם בנים
 לאלהיהם קדושים שהם שם שהזכיר בלבד הכהנים מעלת בעבור לא כי יבאר ועתה, ובבשרם לא ישרטו שרטת

 במצוה אתם גם השמרו כן אם, הכהנים כמו אלהיכם' לה בנים וכלכם קדושים כלם העדה כל אבל, זה בהם צוה
 :כמותם הזאת

3) As God’s children, we are all considered like כהנים who have these prohibitions 
 
 

  א, יד דברים ספורנו (4

 קרוב כשנשאר המת הקרוב על והצער הדאגה תכלית להראות ראוי שאין. תתגודדו לא אלהיכם 'לה אתם בנים
 ותתאבלו שתדאגו ראוי אין לעד קיים אביכם שהוא' לה בנים אתם לפיכך טוב ובתקות במעלה ממנו נכבד

 :מת שום על בתכלית

 כי במיתתו למת המגיע נזק בשביל מאד להצטער אין כן וגם. אתה קדוש עם כי למת עיניכם בין קרחה תשימו ולא
 :הזה העולם חיי מכל יפה בהם רוח קורת אשר הבא העולם לחיי מזומן אתה קדוש עם

4) As God’s children, our “closest” relation is always here, as such it is unseemly to 

show excessive sadness for the loss of any other relative 
 

  א, יד דברים חזקוני (5

 שום או אח או בן או אב הנדחת עיר במתי יש שמא לפי יתגודדו שלא להזהיר לכאן זו פרשה נסמכה אתם בנים

 סמוך אלא כך לך אירע מדוע מבין אינך' אפי לכם שיארע מה על תתגודדו לא לפיכך אלקיכם 'לה אתם בנים. קרוב
 ולא. עליו הם סומכים אלא אביהם מעשה מבינים שאינם הקטנים כמו לטובה ה"הקב של מעשיו כל כי עליו

 אינכם כי מדאי יותר תצטערו ואל קרחה תעשו ולא תתגודדו לא אביכם מת אם למת עיניכם בין קרחה תשימו
 .עצמך לנוול רשאי ואינך אתה קדוש עם כי ועוד, ה"הקב הוא וקיים חי גדול אב לכם יש שהרי בכך יתומים

5) As God’s children, we are not to favor relatives who may have been indicted as 

members of the עיר הנדחת, mentioned just prior to this פרשה 
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